COMPOSICION NOMINAL Y ESTRUCTURA TEMATICA

INTRODUCCION

Una de las formaciones léxicas mds estudiadas del espafiol ' es la
de los compuestos del tipo guardagujas o lavavajillas, esto es, los que
generalmente se describen como compuestos de «verbo mads sustantivo»
o de «verbo mas objeto directo». - L

Nada hay de extrafio en la preferencia por este tema, si se tiene en
cuenta que tal formacién es muy productiva en el espafiol actual v alta-
mente regular. De hecho, es posible afimar que constituye el tnico
tipo de composicion con vitalidad generalizada del vocabulario comun
hispano.

Tales compuestos suelen interpretarse como formaciones exocéntricas,
con un primer elemento verbal. En (1), reproducimos uno de los ultimos
analisis que se han propuesto dentro de esta linea (Contreras 1985) la
cual, detalles aparte, es sin duda, la mas seguida:

(1) - SN
/ \
SN Y
/ \ / N
Det. N’ v SN
I | ! i
el © toca discos

1 - s e ’ , .
Una version preliminar de este articulo se presentd como ponencia en el «XVII

Linguistic Symposium on Romance Languages», Rutgers University, 1987, vy ha sido publi-
cada en un volumen colectivo (Amsterdam, John Benjamins, 1990). Estos trabajos han
sido parcialmente subvencionados por la CICYT, dentro del proyecto colective «Configura-
cion y Papeles Temdticos en la Sintaxis y la Morfologia» (PB85-0284).
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Es evidente que si este tipo de composicién, siempre nominal, tiene
que recibir sus rasgos categoriales ¢ inherentes de! nucleo del com-
puesto, éste no puede ser el segundo elemento que aparece en tales for-
maciones ya que presenta a menudo rasgos no concordantes con el
nombre compuesto en su totalidad. Por ejemplo, en (2), tenemos un
nombre

2) [+ masc}
limpigbotas que es [+ hum] mientras que
[asg]
_ [—masc]
botas, el segundo elemento del compuesto, es N [—hum] ?
[—sg]

_ 2 Ejemplos como éste muestran lo inadecuado de un andlisis como el de A, Manteca.
(1987 pag. 343) en el que el «filtrado» de rasgos se proyecta desde el constltuyente de
la rama derecha:

o N +sg
/ \‘3
l .
fanza Ilamas

N N +sg

Por una parte, estd el problema del plural del 2.° constituyente que M. considera «plural
formaly, como el que aparece en los N's que forman pareja o en los que tienen referencia
colectiva. Sin embargo, el compuesto no es, en modo alguno, colectivo ni forma «parejas»
(como p. e., tiferas o esposas); no se entiende, pues, como va a poder influir €l cardcter
supuestamente colectivo del 2.° constituyente —que «invalidaria» la marca de plural desde
el aspecto del significado— en el compuesto el cual es, formalmente, singular o plural,
pero nunca colectivo. Es bien sabido, por el contrarro, que hay casos de marcas flexivas
internas sin relevancia para la concordancia:

esp. [ [sord [o]] [mud] aja

{+ masc] [+ fem]
(sin relevancia 0]a
«sintdctican) [+ masc]
ing. clothesbrush}, oddsmaker] (vid. Varela; 1988).

[—sg] [+sg]  [—sg} [+sg]

Por otra parte, estd el problema de rasgos inherentes como [+anim], [thum]... que tam-
poco puede suponerse que se derivan o «filtran» desde el constituyente en 2.% posicion,
como es evidente por ejemplos como el del texto.
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El primer elemento, que se etiqueta como [+ V], tampoco es un can-
didato potencial a micleo ya que el compuesto final es siempre un nombre.

De ahi que Contreras, como también otros para distintas lenguas ro-
mances con el mismo patréon léxico (cfr. para it., Scalise 1985 y para
cat., Mascaré 1986), considere que, por eliminacién, el nucleo ha de pos-
tularse fuera del compuesto.

Tener que admitir que existen formaciones tan regulares y productivas
de cardcter exocéntrico constituye un punto débil en la teoria pues, por
lo comun, los compuestos morfoldgicamente transparentes, esto €s, com-
posicionales desde el 'punto de vista del contenido al igual que desde una
perspectiva sintdctica, se comportan como sus nucleos. Es mas, en la
investigacion lingiiistica se ha destacado como caracteristica fundamental
de los compuestos endocéntricos, en relacion a los exocentricos, su trans- -
parencia semdntica y se ha sefialado que, de manera general, denotan .
un subconjunto de aquellas entidades significadas por el nucleo (vid.,
p. e., Selkirk 1982). También, desde el punto de vista. del contenido signi-
ficativo, qué no denotativo, se ha defendido (Coseriu 1977) que solo hay, .
en sentido estricto, composiciéon endocéntrica. De igual modo, en el
modelo actual de la llamada «morfologia Iéxi'c:a»; en el que se intenta
restringir los tipos de reglas de formacién de palabras que se aplican
en las lenguas naturales, se parte, justamente, de la hipotesis de que «to-
da formacidn de palabra es endocéntrica» (vid. Kiparsky 1982), i. e. que
la categorfa de la palabra derivada es siempre igual a la de su cabeza
o ntucleo, tanto en el caso de la derivacidn propiamente dicha como en
el de la composicion.

No obstante, hay otras razones mds concretas que no hacen deseable
una solucién como la de Contreras (ob. cit.). Por lo pronto, el N com-
puesto se genera.por medio de una regla de estructura sintagmatica cuyo
primer constituyente es un elemento vacio (e) que recibe justificacién in-
dependiente por comparacién con las oraciones de relativo que en espa-
fiol pueden aparecer sin «cabeza» y para las que también se ha postulado
un elemento e. Sin embargo, el andlisis propuesto en (1) no considera
el hecho de que, en los compuestos, dicho elemento vacio e nunca podra
Henarse con un SN léxico que forme parte de la estructura morfosintacti-
ca del compuesto *, de manera que no es licito utilizar como argumento

3 Los ejemplos que podrian aducirse del tipo mdguina lavavajillas o aparato tocadiscos
sonm casos bien conocidos en otras secuencias apositivas de la lengua {un abogado escrifor,
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de apoyo el caso de las proposiciones de relativo, donde, en cambio,
junto a una estructura como: «el e que llegue antes...», tenemos otra
como: «el chico que llegue antes...». Por el contrario, en la representa-
cién subyacente postulada en (1), no hay nada que impida la generacion
de una construccién como la de (3), a no ser que dicha representacion
fuera acompafiada de una estipulacién «ad hoc» que sefialara que tal
clemento e siempre ha de quedar vacio:

3 , *SN
/ \
SN SV
/N /N
Det N v SN
5 | | |
la gramola toca discos

Esto es, una estructura con un SN-sujeto, interno ‘al compuesto, que
habria de permitir generar un SN como el de (4) que, sin embargo, es
inaceptable.

(4) *el tocadiscos por la gramola

Nada hay tampoco en esta representacion que nos permita explicar
el porqué del género masculino de estos N’s, ni el porqué de la aparicion,
como primer elemento, de un V en modo indicativo, tiempo presente
y tercera persona del singular, ni el porqué de su concurrencia con un
N- objeto directo. En otras palabras, ninguna de las caracteristicas men-
cionadas, o restricciones que pesan sobre estas formaciones, es conse-
cuencia natural, en mi opinidn, del analisis que se ha propuesto comun-
mente para ellas.

p. €.}, por los que un N, en el discurso, de funcién primaria pasa a ocupar una secundaria.
Se trata del cambio funcional inverso al observado en el aspirador/la aspiradora donde
el término predicativo ahora ha adquirido una funcién denominativa por supresién del
N: el aparato/la mdquina. De ahi la variabilidad, también, del género del compuesto en
estos casos: la (mdquina) lavaplatos/ el faparaio) lavaplatos. Esta relacion apositiva se hace
evidente en ciertos casos donde es posible apreciar que el plural del N antecedente no obliga
a la pluralidad del N compuesto: las mdqguinas- cortacésped.
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Por afiadidura, si suponemos una estructura con un primer constitu-
yente [+ V], toda una serie de formaciones léxicas posibles, como la de
(5), con N-sujeto, o (6), con otro complemento ademas del N-objeto,
o atn (7), con otro complemento en lugar del N-objeto, tendran que
ser interceptadas en cada caso por medio de una estipulacién especifica:

(5) SN
/ N\
SN sV
/ N\ l
Det N A%
b 1.
la gramola toca

*[laJgramolatocal]SN ¢ *{la[tocagramola]]sn

(6) SN\
~
~
sv
/- 1\
v -~ N Ady
| | |
toca discos continuamente

#[eljtocadiscoscontirniamente}]sn

(7 SN
N
Y
SV
/ 0\
v Adv
| o
toca confinuamente

*iel[tocacontinuamente]isn

Tampoco nos dice nada esta representaciéon morfosintéctica de la in-
terpretaciéon semantica final de tales N’s, sin duda caracterizada por una
notable regularidad. Por mds que la practica transformacionalista (re-
cuérdense Lees: 1963 o Botha: 1968), segin la cual se encomienda a la
gramatica la tarea de especificar el significado del compuesto sobre la
base del significado de sus constituyentes, haya sido abandonada, es de
desear que la representacién de que se dote a estas formaciones en el
lexicon exprese de algiin modo su identidad semdntica. La mayor parte
de las veces, o bien son agentivos, de donde se derivan nombres de ofi-
cios u ocupaciones fguardagujas, limpiabotas...) con sus posibles exten-
siones figurativas y metaféricas a apelativos burlescos o despreciativos,
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motes 0 apodos (mefepatas, aguafiestas...), o bien son instrumentales {/a-
vavajillas) que devienen utensilios (paraguas) y, en menor medida, locati-
VOs (guardarrbpa). (Vid. en Lloyd 1968 los distintos sentidos que pueden
cobrar estos compuestos, si bien aqui me ocuparé exclusivamente del pa-
tron regular y productivo, desde una perspectiva sincrénica) *

Si el primer elemento fuera V, habria que explicar también algunas
cuestiones de indole formal como, p. e., que no haya muestras de la
pluralidad del elemento verbal: *los (que) guardanbosques. La pluralidad
del compuesto es sin duda «nominal», como puede reconocerse claramen-
te en aquellos compuestos con segundo elemento singular: el crecepelo
— los crecepelos.

Tras sefialar algunas de las objeciones que pueden hacerse a un anali-
sis exocéntrico, con primer elemento [+ V], presentaré los puntos funda-
mentales en que se resume mi posicién con respecto al tema objeto de
este articulo:

1. estos compuestos son endocéntricos;

2. el ntcleo es el elemento colocado mds a la 1zqu1erda en el compuesto
3. el primer elemento o niicleo es un N deverbal de cardcter agentivo -
que filtra sus rasgos a la cabeza del compuesto, de acuerdo con la «con-
dicidn del atomo» de Williams (1981); _

4. las marcas flexivas con relevancia sintdctica aparecen siempre al final
de la palabra, independientemente de donde se halle el nticleo. Son, por
lo tanto, indiferentes a la condicién del 4tomo;

5. la estructura interna de estos compuestos es la siguiente:

(8) N’
/ \

™ ' N

/A I

\ N |

I | |
limpia t] botas

ACTOR TEMA

* Lloyd (ob. cit., pag. 39): «... in'modern usage there are almost as many names for
instruments as for persons». Bustos Gisbert (1986, pdg. 274) ain subraya mas la propensién
de estos compuestos a significar instrumentos, al discutir Iz clasificacién de Lloyd: «...com-
puestos pertenecientes a cualquiera de los demas grupos pueden estar especialmente conce-
bidos por su uso instrumental, tal y como sucede, p. €., con dgterminadds nombres de
plantas que deben su nombre compuesto a que ¢l hablante subraya algin efecto medicional
o venenoso de la planta».
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El punto 1, se deducird de la posibilidad de demostrar los supuestos
de 2. vy 3. El punto 2. ha sido defendido para el italiano, con pruebas
de distinta indole, por Zuffi (1981) y, en general, para todas las lenguas
romarnces que cuentan con este tipo de compuestos, por Coseriu .(1977).

En relacidn al punto 3., es bien sabido que la naturaleza de este pri-
mer constituyente, si es o no V °, es parte de'un deb_afe con larga tradi-
cién entre los gramdticos. En Coseriu (1977), podemos encontrar un resu-
men de las posturas mas ‘comunes a propésito de este asunto, asi como,
mds recientemente, en Alvar Ezquerra (1984). Entre los defensores del
caracter verbal de este primer elemento, hay quienes se inclinan por supo-
ner que se trata de la tercera persona singular del presente de indicativo
y quienes, por su parte, defienden que se trata de un imperativo. Coseriu,
por el contrario, considera que no se trata de ninguna forma conjugada
del verbo sino del mero tema verbal, en concreto, una formacion regresi-
va que corresponde al tema verbal. Desde el punto de vista funcional,
entiende que es un nombre o, en todo caso, un participio sustantivo.

Nosotros vamos a abundar en esta postura,-si bien insistiendo en su
condicién de nombradores tematicos derivados de verbos, de cardcter mar-
cadamente agentivo; nuestra argumentacién procedera en base a razones
no solo de caracter semantico intuitivo (formulables, dentro de la teoria .
generativa, en términos de «relaciones tematicas») sino también mediante
pruebas de cardcter formal.

Una vez demostrados los puntos 2. y 3., estaremos en condiciones
de sostener que se trata de una formacién endocéntrica.

~ Es Coseriu, en nuestra opinién, quien mejor ha captado la naturaleza
de estos compuestos cuando afirma (ob, cit. pag. 80) que no son forma-
ciones exocéntricas y que el elemento que se supone nucleo externo: «algo

* Son conocidos los desajustes enire la forma verbal que aparece como primer constitu-
yente y el V del que presuntamente derivaria. A los tradicionalmente sefialados, podrian
sumarse los casos del catalan donde no siempre hay identidad con la supuesta 3.* pers.
sg. del verbo: cobrir = cobreix pero cobrecalze, cobrellit, cobretaula, no *cobreixcalze. ..
O ejemplos en los que aparece la vocal temdtica del verbo, y no la de 3.7 pers. sg.: cobricel,
cobriespatila, cobriplats. O bien: torcecoll, batecoll, creixedit, con e, en fugar de i- del
tema verbal. O aun: batifull, batiport, batimans... y batcoll, batcul... (;imperativos?), cla-
ras muestras de un nimero variado de desajustes entre este primer elemento y la 3.* pers.
sg. del verbo (vid. Mascaré 1986). En francés, también hay casos discordantes como reveil-
matin (en lugar de reveille-matin) o incluso de primer constituyente con plural nominal:
gardes-forét (en lugar de gardeforéis), por mas que la diferencia solo se muestre, actual-
menie, en la grafia.
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que ...», «uno que ...», esta en realidad dentro del compuesto, en concre-
to a través del tema verbal con derivacion cero, el cual estd «sustituyen-
do» a la forma de instrumental que en otros casos —los no compuestos—
aparece realizada: it. faglio-tore, esp. corta-dor(a), fr. coup-eur.

De nuestra posicion, se desprenden varias consecuencias teoricas:

(a) se restringen mas adecuadamente las reglas de formacién de pala-

bras (RFP) de la morfologia espafiola al descartar compuestos exocéntri-

cos productivos;

(b) se dan argumentos en favor de la «condicion del dtomo» de Wi-
lliams (1981) frente a la otra alternativa de Siegel (1977): la condicidn
de adyacencia, dos de los principios tedricos que s¢ han formulado, en

relacién a la concatenacion de morfemas, dentro de la morfologia gene-

rativa. El espafiol ofrece pruebas de que la primera alternativa es preferible;

(¢) nuestro andlisis de dichos compue_stos; es consistente con una distin-
cién bien establecida entre el género y el nimero en la morfologia del
espafiol. El primero no es un morfema —se ha sostenido en la investiga-

cién morfoldgica tradicional— sino parte inherente del nombre. El segun- -

"do, en cambio, como verdadera marca morferndtica, es el unico sufijo
flexivo propio del Nombre-sustantivo en espafiol. Tal diferencia queda
marcada en nuestro andlisis. El género del compuesto provendrd del nu-
cleo que, como nombre deverbal no sufijal, adopta el género no-marcado,
esto es, el masculino. En cambio, los verdaderos sufijos flexivos, el ni-
mero en el caso del N espafiol, aparecerdn necesariamente marcados a
la derecha de la palabra, como es requisito conocido (vid. Varela 1986);

(d) por dltimo, la relacién bien estudiada desde hace tiempo en sintaxis
(cf. Fillmore 1968) entre agentivos ¢ instrumentales tiene —
significativamente— su contrapartida en morfologia segun el andlisis que
proponemos v explica, ademas, las posibles interpretaciones de estos nom-
bres. Frente a otros compuestos, portadores de una serie indefinida de
interpretaciones, a €stos los hablantes pueden asignarles, de manera rapi-
da y bastante uniforme, un significado, aun cuando constituyan forma-
ciones nuevas, en muchos casos puramente ocasionales o coyunturales.
Desde el punto de vista formal, por otra parte, no deja de ser significati-

vo que el mismo sufijo —~{td] or sirva para nombres agentivos e instru-

mentales (ademds dé, marginalmente, locativos);
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(ag.) goberna - dor en estos casos, verdaderos «deverbales»
_ (cf. gobernar, fumigar)

(instr.)  fumiga - dor '

(loc.) apara - dor

Nuestro trabajo procede de la siguiente manera. En primer lugar, tra-
taremos de dar razones en pro de la condicién de nucleo del primer ele-
mento. Posteriormente, daremos pruebas de su caracter agentivo y/o ins-
trumental y discutiremos la interrelacidn entre sintaxis y morfologia. Por
dltimo, nos ocuparemos de las marcas flexivas de género y nimero. Co-
mo corolario de estos puntos, se deducird el caracter endocéntrico de
tales compuestos.

EL PRIMER ELEMENTO, NUCLEO DEL COMPUESTO.

Semdntica:

El tipo de construccidén que estamos considerando constituye un proceso
activo de creacidon de nuestras palabras en la mayoria de las lenguas ro-
ménicas, muy regular desde el pﬁnto de vista sintactico, al igual que des-
de el punto de vista seméntico. Se trata del tipo de compuesto que Bloom-
field denomind «sintdcticos» debido a que sus miembros contraen entre
si la misma relacién gramatical que las palabras dentro. del sintagma,
en contraposicidén a los «asintdcticos» cuyos miembros forman una cons-
truccion que no tiene paralelo en la sintaxis de la lengua.

El primer elemento, o nticleo del compuesto en mi andlisis, hace refe-
rencia a un proceso que expresa una actividad o implica una funcién
y que aparece complementado con un segundo constituyente donde la
actividad o la funcién referidas se restringen con mayor precision ®. Por

5 Es ésta una caracteristica semdntica propia de los compuestos endocéntricos observada
en otras lenguas: «A typical kind of compound structure is where the left hand word res-
tricts the meaning of the right hand word, with the compound as a whole having the restric-
ted meaning. These compounds are considered ‘endocentric’, that is, having a head -—the
right hand node being the head» (Fabb 1984, pag. 135). Invirtiendo el orden de los constitu-
yentes, esta misma caracteristica define a los compuestos del espaiiol bajo andlisis. También
se ha observado que: «in general, in endocentric compounds..., the class of elements deno-
ted by the compound is a subset of the class of elements that would be denoted by the
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ejemplo, la accién de «limpiar», se especifica mds precisamente con el
complemento «cristales»: limpiacristales, con el complemento «chimeneas»:
limpiachimenegs, u otros. El proceso de «lavar» se puede complementar
‘por medio de «platos», «coches», etc. Es decir, el referente de tal com-
puesto viene expresado por la accién implicita en el primer elemento,
restringida, a su vez, por el segundo elemento. Exactamente lo que se
espera de una construccién endocéntrica. Los compuestos exocéntricos,
por su parte, son «singulares», constituyen formaciones fosilizadas, com-
pletamente idiosincrasicas y con referentes especificos: por lo general, nin-
guno de sus constituyentes se repite en otras formaciones con el mismo
significado genérico. Aunque se dé en ellos identidad categorial entre uno
de los constituyentes y el compuesto final —el nudo superior—, éste no
es, desde ningin punto de vista, proyeccion del nudo inferior:

[ [piel} [roja] | = «indio americano».

"N A N

S

Sin embargo, lo caracteristico de los compuestos que estamos anali-
zando es que se repita en distintas formaciones, como es sabido, el mis-
mo ntcleo ya que en .él se sefialan actividades genéricas 'que luego se
concretaran por medio del segundo constituyente, que es lo cambiante.
Recuérdese el gran numero de compuestos encabezados por para, cubre,
guarda, mata, por ejemplo.

Ma4s concretamente, estos compuestos se caracterizan porque se refie-
ren a individuos —u objetos— que Ilevan a cabo una accién habitual
o caracteristica (vid. Yndurdin 1964). De ahi el plural del complemento.
El caricter frecuentativo, de accion reiterada o actividad continuada, de
estas construcciones permite, asimismo, explicar la aparicién, en casos,
de nombres derivados procedentes de verbos intransitivos de movimiento,
los cuales aparecen usados transitivamente como expresion de una gene-
ralizacién: anadarrios, correcalles, trotamundos, correcaminos (Bustos Gis-
bert 1986, pdg. 247).

Como se ha puesto de manifiesto en otras lenguas, los N’s dentro
de un compuesto no pueden ser referenciales. Esto explica, aparte del
principio de la «integridad léxica», que ¢l reconocido como «complemen-

" head noun on its own. The nonhead constituent of the compound in some way further
defines the head» (Selkirk 1982, pag. 22).

B L!
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to» en los compuestos del espafiol no pueda constituirse en antecedente
de un pronominal: *e/ lavavajillas que las rompe. Sugioka (1986, pag.
74 sigs.) se ha referido, en términos mas generales, a esta propiedad a
Ja que denomina «condicion genérica de los compuestos» y ha observado
que tal requisito se hace extensivo al argumento externo, realizado sintac-
ticamente, de modo que un compuesto como: Cigarette-smoking by chil-
dren es gramatical, pero no uno con sujeto especifico o referencial como
*cigarette-smoking by John. Por lo que se refiere a este punto, diremos
que el mismo requisito de «genericidad» se ha probado relevante con
otros casos morfoldgicos, como €l de los adjetivos en -ble o las pasivas
1éxicas. '

Bl significado descriptivo que caracteriza a nuestros compuestos €s
el mismo que se atribuye comunmente a los nombradores agentivos. En
efecto, es tipico de los nombres derivados de caracter agentivo estar tefii-
" dos de este rasgo semantico de lo habitual o caracteristico. Asi, un intér-
prete es alguien que se dedica a la actividad de «interpretar» o «tradu-
cir», lo mismo que un conductor es alguien que habitualmente, o por
oficio, «conduce». Es cierto que el presente de indicativo puede contener,
‘también, este mismo valor aspectual, de modo que si digo:

() Juan bebe cerveza

puedo entender, no solo que en ese momento «estd bebiendo cerveza»
sino que, habitualmente, «bebe cerveza». Sin embargo, si digo:

(10) Juan es bebedor de cerveza

solo puedo darle la segunda de las interpretaciones mencionadas, no la
de que «esta bebiendo cerveza». Si compusiéramos un compuesto corres-
pondiente a tal actividad:

(11) Juan es un bebecervezas

es incuestionable que el unico valor aspectual que podremos atribuirle
es el caracteristico de los nombradores agentivos: el de la accién o activi-
dad habitual, no el de la acciéon momentdnea o puntual. Debido a tal
contenido aspectual, el de una accién frecuentativa realizada por un agente
0 un instrumento, no es raro que, cuando se lexicalizan por completo,
estos compuestos se conviertan en nombres de oficios o de utensilios y

XX, 1. — 5
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que, cuando no hacen referencia a acciones genéricas, s¢ usen como apo-
dos, adquiriendo, con frecuencia, un sentido despectivo, como en el caso
de los eiemplos de (12) y tantos otros que podrian aducirse:

(12) perdonavidas, armadanzas, aguafiestas, cantamafianas, metepatas...

El analisis postulado en (8), con un N deverbal en la base del niicleo
de estos compuestos, estd, en mi opinidn, en consonancia con la descrip-
cion semantica que acabamos de ofrecer.

En concreto, sostengo que todos los compuestos regulares de este t1p0
tienen como primer constituyente un N deverbal con el papel semdntico
de actor de un acontecimiento, en el sentido de Sproat (1985) 7, donde
actor se entiende como el representante de algun tipo de «agentividad»
" que puede manifestarse bien como Agente bien como Instrumento. |

El hecho de que el compuesto, al final, designe a un agente 0 aun
instrumento —y, por extension, a veces, el fugar en el gue uno u otro

puedan estar ubicados— solo es debido a factores de caracter pragma‘tl- :

co. El sentido es igual para todos estos nombres; otra cosa es el referente
—unidad extralingiiistica— que cambiara de unos nombres a otros, favo-
reciendo aquellos més conectados con el sentido lingiiistico de ACTOR:
esto es, agente, instrumento y, por traslacién, lugar.

De hecho, no hay nada en el nombre-niicleo que nos permita predecir
cudl vaya a ser el resultado final; de ahi que no sea dificil encontrar
casos de compuestos con el mismo ntcleo 8 que se refieren cn un caso
a un agente y en el otro a un instrumento, como en los ejemplos de (13):

{13) guadabosque guardapelo

El que haya tantos compuestos con un primer elemento comin ha
llevado a algunos lingiiistas (Giurescu 1975) a identificarlos, desde et pun-
to de vista léxico-gramatical, con los sufijos; una prueba mdas de que,
como ocurre con éstos, puedan interpretarse, ellos también, como la «ca-
beza» o nucleo de la palabra.

7 «Actor is a term suggested originally by Gruber to mean what is generally referred

to nowadays as Agent. Let us extend the meaning of Actor here to mean any ‘agenty’
sort of role such as Agent or Instrumental» (Sproat, op. cif., pag. 166).

8 Segtin el computo efectuado por Pérez Lagos (1986, pdg. 27) sobre el DRAE, tan
solo 15 vocablos entran en la composicién de mds del 50 por 100 de estos nombres.
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Debido a esta intima relacidon entre agente/instrumento, es de esperar
cierta variacidn en este sentido de una regién o pafs hispanohablante a
otro. P. e., un N como /lavacoches (o lavacarros) podria, en principio,
significar una persona, una maquina y, por extension, el lugar donde
la actividad o la accién implicadas se llevan a cabo.

Igualmente, es de suponer que, a lo largo de Ia historia de la lengua,
se produzca alglin desplazamiento en una u otra direccion, como creo
que es posible detectar actualmente en el uso por ciertos hablantes del
compuesto portaestandarte, que, aunque signifique propiamente el solda-
do que lleva Ia bandera o estandarte, a menudo se usa y se interpreta
hoy como la propia asta que soporta la bandera.

Sintaxis

Desde el punto de vista de la sintaxis, este tipo de compuesto se carac-
- teriza por el hecho de que sus constituyentes establecen entre elios una
-relacion de nucleo- complemento. Mas concretamente, el constituyente no-
nuclear es mterpretado como ARGUMENTO del ntcleo nominal, enten-
diendo por tal un elemento que contrae con el nucleo una relacién temati-
ca como pueda ser la de AGENTE, TEMA, EXPERIMENTANTE, LO-
CACION... (cf. Gruber 1965, Jackendoff 1972). De hecho, creemos que
este es el tinico compuesto del espafiol en que tal «relacién argumental»
se produce con toda claridad y en toda su extension.

El primer elemento que, como ya he dicho, es, en mi opinién, un
nombre deverbal (ND), ha absorbido el papel temdtico de ACTOR o
inductor de la accién. En términos sintacticos, €l argumento externo que-
da «ligado» en el nombrador derivado. Este andlisis explica por qué el
sujeto, O argumento externo, nunca se realiza como un SN manifiesto
dentro del sintagma del cual es nicleo el compuesto (vid. (3)) y por qué
tampoco se puede incorporar dentro de él con exclusion del objeto, ni
en 1.2 posicidn: *perroladra, ni en 2.%: Hadraperro. De hecho, esta es
la gran diferencia que establecen con los nombradores de accién donde,
si el verbo base es transitivo, el «complemento» del ND puede ser su
«sujeto» o su «objeto»: el odio de los enemigos (sujeto/objeto) frente
a: odiagenemigos (*sﬁjeto/objeto). Esto es, supongo que en el caso que
‘nos ocupa tal papel temdtico ha quedado absorbido en la morfologia
peculiar del nombre deverbal y, si se repitiera de nuevo dentro del com-
puesto, causaria la infraccidén del llamado «criterio-8» (Chomsky: 1981)
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—en cuya version mas estricta, todo argumento tiene uno y solo un papel
tematico y cada papel tematico se asigna a uno y solo un argumento—,
ya que un AGENTE temdtico apareceria con dos representantes.

Por el contrario, el papel-6 de TEMA est4 libre y puede ser asignado
a un argumento, como de hecho ocurre en estos compuestos, donde ei
linico esquema regular y productivo es el que aparece reproducido en (14):

(14) {[ ——————— ] N { ————————— ] N ] N;
[+ACTOR] [+ TEMA]

En este sentido, el comportamiento sintactico del compuesto es, una
vez mds, muy similar al de los nombres derivados agentivos. Tales nom-
bres, ciertamente, bloquean la asignacion de un papel-6 AGENTE dentro
de los SSNN de los que son nucleo, como muestra ¢l SN, agramatical,
ejemplificado en (15):

(15) .*El esc_ﬂtor ée novelas por Clarin

Una pregunta que habria que hacerse es en qué sentido difieren estos
compuestos, en su version agentiva, de los ND agentivos °. Lo primero
que salta a la vista es que el compuesto, como pieza léxica unitaria, estd
sometido a ciertas restricciones como, p. €., la de cumplir con €l «princi-

? Sugioka (1986) se plantea esta misma pregunta con relacién al japonés. En esta len-
gua, el ND agentivo se forma con ¢l sufijo -fe unido a la forma de infinitivo del verbo
y tiene que satisfacer obligatoriamente su marco de subcategorizacién estricta, o bien expli-
citamente mediante un SN genitivo, o bien por sobrentenderse anafdricamente en el discur-

so. De ahi que, aunque un compuestc como mono-kaki (lit. «cosa-escribe») no necesite

de un SN-objeto fuera del comp., de modo que el sintagma:

kare wa mono-kaki
el TOP escritor

es gramatical, no lo sea, en cambio, la versidn con el ND agentivo:

*kare wa kaki-te da

pues el agentivo ha de desplegar su malla temdtica completa. Sugioka ha observado, ade-
mds, ciertas diferencias semanticas enire una y otra manera de expresar «agentivos». Asi,
los ND con -fe denotarian cierta actividad en la que estd involucrado dicho agente, mientras
que los compuestos denotarian una profesidon o un agente en una accidn habitual. fop.
it.,, pag. 94 vy sigs.). Aunque este estudio de las diferencias en ¢l nombrar agentes no
estd hecho en espafiol, que yo sepa, parece que las observaciones mencionadas con respecto
al japonés son también aplicables al espafiol.
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pio de opacidad» (Mohanan 1982), segin el cual la estructura interna
de un estrato morfoldgico es invisible a los procesos de otro estrato. Esto
es, lo que, en su etapa terminal, se conoce por «principio de integridad
léxica», al que antes nos hemos referido (pags 64-65), el cual permite
explicar la agramaticalidad de:

(16) *El limpiacristales que compré es bueno, no asi el ————suelos

frente a la graﬁma‘ticalidad de:

(17} Es un buen vendedor de coches pero no ———de motos

Pese a ello, es cierto que existe, desde el punto de vista del significado
{Coseriu 1977), una gran similitud entre ambas formaciones, de modo
que resulta, hasta cierto punto, accidental que en las lenguas roménicas
ciertas expresiones tengan como significante un SN con un N agentivo
como nucleo o uno de estos compuestos a 1os que nos estamos refiriendo,
tal como puede apreciarse en los ejemplos de Coseriu, reproducidos en (18):

(18) It. contatore della luce vs. contachilometri
Fr. compteur de... VS. -compte-gouttes (tours)

a los que se podria afiadir los casos equivalentes del espanol

Esp. contador de la luz Vs, cuentakilometros (vueltas)
lavadora de ropa Vs. lavavajillas {platos)

Podemos, pues, afirmar, que hay dos maneras en las que el nom-
brador agentivo puede ser subcategorizado: bien a través de la incor-
poracion de un N, formando un blogue morfoldgico, el N compuesto,
bien con la expansién de un SP. Que es ésta una alternativa abierta a
las lenguas y que no seria, por lo tanto, extrafio encontrar alguna donde
se realizara la primera posibilidad y no la segunda, lo prueba una lengua
«incorporante» como el chichewa, donde solo es posible reproducir
tal relacion argumental dentro del compuesto. (Cf. Sproat 1985, pa-
ginas 225 sigs.)

Si mi anadlisis es correcto, es de prever que los verbos que care-
cen de un argumento externo [+ ACTOR], en el sentido de Sproat
fop. cit.), no suministrardn nombres derivados que puedan figurar en
la cabeza de estos compuestos. Tal prediccidon parece que queda ratifica-
da por los datos. Asi, una O como:

(19) Juan tiene {a menudo) fiebre
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en la que el sujeto gramatical Juan es el TEMA o «paciente», esto es,
no un AGENTE, no puede proporcionar una base adecuada para tales
compuestos, de modo que (19) es, con seguridad, una formacion léxica
imposible: '

(19") *[el [ticnefiebre]n ]sN
Por la misma razén, un compuesto como el de (20), que podria sin
duda constituir un neologismo perfectamente interpretable:

(20) los rompecrismas

podrd tener una parafrasis como la de (20a), pero nunca una como la
de (20b):

(20a) X rompen las crismas (a todo ¢l mundo (siempre que
juegan al fatbol))
[+ AGENTE]
(20b) X . .serompen las crismas (siempre que juegan al futbol)
[+ PACIENTE]

- En el primer caso, el sujeto tiene un papel activo, mientras que en
el segundo es ¢l tema de la accidn; por ello, la primera oracién puede
ser una parafrasis aceptable para el compuesto de (20), pero no asi la
segunda. Sin embargo, en los casos en que el N-adjunto representa una
posesién alienable, podremos obtener tanto la interpretacién conjunta co-
mo la disjunta: :

(a) de otras
(21) Marisa es una {[rompe] {medias}]
(b} suyas

Los verbos de «afecto», v los «psicolégicos», en general, los cuales
aparecen caracteristicamente con un sujeto gramatical con el papel-6 de
[EXPERIMENTANTE], tampoco parece que puedan estar en la base de
tales compuestos, exactamente por las mismas razones aducidas més arri-
ba. Tal es el caso de los ejemplos en (22) a, b, c.:

(22) a. los que quieren a los animales — ?7los quiereanimales (si,
en cambio, en la acepcién de «pretender» o «intentar», esto es, con
sujeto [AGENTE). P. e., Es un guieretodo).
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b. los que sienten las matanzas de las ballenas — ??los sientema-
tanzas '

¢. los que consideran los riesgos de la bolsa — 7?los considera-
ITiesgos.

Parece indudable que la nocién de «marco de subcategorizacion» es
relevante en este tipo morfoldgico; permite explicar, también, por qué
no hay compuestos cuyo ND-niicleo derive de un V con mads de un SN
obligatorio como:

(23) *el darregalos

ya que un verbo como dar estd subcategorizado como [[SN] ———
[SN] [a SNJ] Agente
Tema Objetivo

A continuacién, me referiré al hecho de que, como norma, solo apa-
rezca un complemento dentro de tales compuestos, complemento que
—como he dicho antes— recibe.invariablemente el papel de [TEMA] pues
casos como girasol, y algunos otros que podrian aducirse a modo de
contraejemplo, va no constituyen formaciones productivas.

Si suponemos una representacion como la de (8), con un nombre de-
verbal en la cabeza del compuesto, la aparicién de un vinico complemento
se explica por la condicion de la Restriccion-de-la-forma-compleja de Ran-
dall (1982), segiin la cual:

Una forma compleja herederd la subcategorizacidn de su base si y solo
si la subcategorizacién de la base es no marcada, (pag. 35)

Segiin este principio —reformulacién del de Carlson y Roeper (1980)—
el nombre agentivo solo puede «heredar» el primer SN-complemento, es-
to es, el objeto directo, si tiene un verbo transitivo en la base, y cero
en el caso de un verbo intransitivo, pero no otros complementos que
puedan estar presentes en el sintagma verbal, como muestra el ejemplo,
agramatical igualmente en su versidn espafiola, de la propia Randall en
(24):

(24) *a painter with his fingers («un pintor con los dedos»)

En todos los casos de nominalizacién se puede observar que los com-
plementos no subcategorizados no forman parte de la expansion del nom-
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bre derivado; en elscaso de los agentivos, ademads, parece que los restan-
tes papeles-6 se bloquean con Agente (salvo, claro estd, el Tema).

En el caso de los compuestos que nos ocupan, el nombre deverbal
siempre tiene en su base un verbo transitivo y, por lo tanto, heredera
el primer SN-objeto, u opcién no marcada. Por afiadidura, el «Principio
de Herencia» de Randall (1984) segin el cual la jerarquia temadtica se
sucede en la secuencia: Tema, Agente, Instrumento, Fuente, Objetivo,
predice que el papel de tal complemento ha de ser el de TEMA. El que
los demads papeles-6 se bloqueen es para Randall debido a que, con la
~afijacion agentiva {-er), la asignacién de AGENTE queda bloqueada vy,
en consecuencia, se intercepta la manifestacion de los demds papeles-6,
inferiores en la escala. Sobre la base del criterio-0 y de la «regla de asig-
nacién de caso» (Chomsky 1981), es también posible predecir que no
encontraremos un cormpuesto con més de un nombre-sujeto (en el anti-
guo metesillas y sacamuertos 1o que hay es coordinacién de dos compues-
tos independientes), a no ser que el que no estd adyacente al niicleo puede
recibir caso de otro lugar, por ejemplo, de una preposicién, como en
el curioso compuesto encontrado en un anuncio en las calles de México
D. F., previniendo contra los: robacoches y de autopartes que, para mi,
tiene el siguiente analisis (paragramatical):

[ [roba] [coches] y [de autopartes] ] ]1°
AGENTE TEMA

En otro caso, un compuesto con mas de un nombre-objeto, como el de
(25), estd, por principio, descartado:

(25) *[el [guardacochesclientes] ]
N SN

No obstante, es posible predecir que esta formacidn 1éxica mostrara

recursividad a la izquierda, prediccion que se ve confirmada por ejemplos
como ¢l de (26):

¢ Debo el ejemplo a J. M. Blecua. Piénsese que en otros compuestos, hoy ya no pro-
ductivos, podian aparecer preposiciones que asignaran caso dentro del compuesto: fentem-
pié, saltaembancos, o bien el propio argumento estar dotado de caso morfoldgico: correvei-
dile, hazmerreir.
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(26) N’
-/ \
N _ N
/ /A
vV N N N
| I / 0\ l
| | v N |
I I | l !
limpia 4] para @ brisas

en el que un nombre compuesto (parabrisas) funciona como complemen-
to del nucleo (limpia), constituyendo asi un nuevo compuesto
(limpiaparabrisas). '

Morfologia .

Consideremos ahora ciertos hechos de naturaleza puramente morfolo-
gica que, en mi opinién, apoyan el andlisis propuesto para tales
compuestos. : "

Lo primero que hay que explicar es por qué no hay muestras, interior-.
mente, de una marca afijal inequivoca de la condicién semantico-sintactica
del nombre deverbal, nucleo de la construccidn,

Por lo pronto, hay que tener en cuenta que el espafiol ofrece variadas
pruebas de la tendencia a eliminar marcas afijales en el interior de los
compuestos, de manera casi obligatoria en aquellos casos en que el afijo
en cuestion es portador de los rasgos flexivos de género y. miimero 1

4 disparidad entre «forma independiente» y forma que es parte de una construccion
morfolégica compleja parece ser rasgo compartido por distintas lenguas. Bloomfield (1933,
pag. 231 y sigs.) sefiala como caracteristica general de los constituyentes de compuestos.
de tipo «sintdctico» —como son éstos del espafiol— que presenten una apariencia formal- -
mente distinta de aquéila que les es propia cuando aparecen como palabra independiente.
Llama a estos compuestos «sintéticos», justamente por el hecho de exhibir rasgos especiales
en su formacion y cita, a modo de ejemplo, el N-agentivo independiente del griego dpuntiip
‘domador’, frente al N-agente —dapo— que solo s¢ usa como 2.° miembro de palabras
compuestas: inrddapog, ‘domador de caballos’, p. e. O el caso del inglés: a blacker of
boots, pero boot-black, como N-compuesto, o sweeper frente al compuesto chimney-sweep.
Los dobletes del espaifiol del tipo: cuentakilometros frente a contador de la luz o cantamisa
frente a misqcantano son casos del mismo fendémeno.
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Veamos algunos. ejemplos de estos casos de cancelacion de material mor-
foldgico interno: '

(a) supresién de morfologia flexiva interna:

estado(s) — umnid(os) + ense ——  estadounidense
pica — piedr(as) + ero —— picapedrero
para — caid(as) + ista ——— paracaidista

(b) supresion de sufijos formal y semanticamente idénticos al mas externo:

tragi(co) + cdmico — e tragicomico
miner(al) + medicinal ———  mineromedicinal
limpia(dora) + tonificadora —— limpia-tonificadora

(c) supresién de sufijos semanticamente idénticos al mds externo:

ecuat{orial) + gﬁineano -——3  ¢cuatoguineano
cant(ante) + autor ———3  cantautor

(d) supresion de «partes de palabras» de modo que el primer ¢lemento
se convierte en un cuasi- prefijo:

euro(peo} + diputado ———  eurodiputado
demd(crata) + cristiano ———  democristiano

Por lo que se refiere al cardcter agentivo del primer elemento, cuando
estos compuestos se derivan ulteriormente, formando lo que se denomina
genéricamente una construccién parasintética, toman, de manera caracte-
ristica, un sufijo de tipo agentivo como -ero o -ista. Se trata de casos
de derivacién externa o derivacion de todo el compuesto como los ejem-
plos de (27):

(27 [l[ pica ] [ piedrds]] + ero}l -~~~ picapedrero
[[[ para ] [ caidds }] + ista ] ~-=--2» paracaidista
[([ saca ] [ muelds ]] + ero] ~===2> sacamolero
[{[ baja] [ mang]] + erol ----2 bajamanero

En formaciones antiguas, en las que el nombre deverbal podia colo-
carse a la derecha de la palabra, nos encontramos con que tal nombre
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aparece acompafiado de sufijos derivativos, también de cardcter agentivo,
como vemos en los ejemplos de (28):

(28) Esp. misacantano (vs. 'cantamisas) Cat.  aiguabatent
terrateniente compteoidor
cuentadante (vs. dacuentas)

Y, sobre este modelo, los mas modernos:

estupefaciente
narcotraficante

En catalan, donde hay mayor nimero de compuestos de la forma
N + V: camatrencar, capgirar, sangglagar..., no es raro encontrar N’s
con un 2.° elemento, sufijal o no, de cardcter agentivo: colltort, caragi-
rat, aiguabatent. Incluso sin el verbo correspondiente: esmaperdut, garra-
tibat, carnesqueixai... (Mascard, ob. cit. pag. 67).

Valiéndose de este mismo patron, existen antiguas formaciones nomi-
nales que tienen también como constituyente-nucleo una «forma temati-
ca», exactamente el mismo tipo de nombre deverbal que hemos postulado
en el caso del patrdon regular y productivo que estamos analizando si
bien, en este caso, aparece en segunda posicion. Algunos ejemplos son:

(29) manicuro / manicura (Col., Méx.: maricurisia)
sonambulo
radioescucha
carnivoro

Nombres deverbales no sufijales también aparecen en otro tipo de

compuestos, a menudo reduplicados y con acento en la raiz (como los
de origen latino). En su mayor parte, se trata de nombres de accién como
los ejemplos de (30) a. y b.:

(30) a. pasapasa picapica
bullebulle correcorre
b. duermevela tira y afloja
ganapierde toma y daca
ciaboga
tiramira

tejemaneje
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Otros casos de nombres deverbales en -a masculinos, con distinto pa-
trén léxico, que pueden aducirse son:

(31) ayuda de caﬁlara
maitrabajé

un maibusca
malqueda

un pinta

salvaguardia / salvaguarda: compuestos coordinantes de cardcter agentive
{‘guarda que se pone para la custodia de una
cosa...") o instrumental {*sefial que en tiempo
de guerra se pone a la entrada de los pueblos®).

Por 1ltimo, es de interés para el tema mencionar que hay algunas
nuevas formaciones léxicas en las que el segundo elemento de los com-
puestos que nos ocupan se ha elidido, de manera que solo aparece el
nombre nicleo. La nocién de «micleo» adquiere asi nueva dimension,
esta vez de cardcter sintactico (frente a las sefialadas en paginas anteriores,
de indole semantica): el nucleo es aquel constituyente que tiene ia misma
distribucién que el compuesto en su totalidad. Esta posibilidad es conti-
nuacién, en época moderna, de un procedimiento ya seguido antes. Pién-
sese en liga (liga(pierna} (gamba); tienta { tientaguja. En la mayoria
de los casos, el lugar dejado por el complemento puede ser ocupado uni-
camente por un nombre determinado, si bien, a veces, se puede sobreen-
tender toda una gama de nombres posibles. Véanse los ejemplos de (32):

(32) el caza (aviones) (submarinos)
el busca (personas)
el limpia (botas)
el marca (pasos)
el pincha (discos) (cf. pinche, pincho)
el guarda (bosque) (agujas) '
el taja (lapices) (dial.)
los ocupas (de «ocupalocales»)

No creemos que se trate, en €stos casos, de puros «acortamientos»,
con permanencia de las dos primeras silabas, sino de un truncamiento
morfoldgico (o cancelacién) por el que se preserva el nucleo de la cons-
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truccién. El hecho de que sélo se haya producido en casos donde la vocal
tematica del ND es -¢ viene a reforzar nuestra idea de que se trata de
un fendmeno morfoldgico v no de uno fénico: la conjugacion productiva
como base para crear nuevos nombres deverbales es la primera, aparte
de la influencia que hayan podido ejercer los demds nombres temadticos
en -a (los derivados en -e responden a verbos de la 1.? conjugacion vy,
minoritariamente, de la 3.2, por lo cual esta vocal no puede identificarse
con la vocal temdtica). Podemos, pues, predecir que sera menos probable
que se produzcan compuestos reducidos del tipo: '

(33) el cubre  *(cama)
el abre *(latas) {coches)

En resumen, por lo que se refiere al compuesto de tipo subordinante,
tenemos en espafiol los modelos de (34), si bien el tipo (a) es el tnico
productivo hoy dia en la lengua espafiola: ‘

34 @ (b)
N7 - N '
/N / \ -
N "N N N '
/N | | / N\
\ N | | % N
l | | l | |
guarda @ costas radio escucha ¢
{a’) (der. ext.) (a”) (der. int.)
N
/N
N’ Sufn N’
/N ! /7N
N N | N N
/ A\ L / N\ /N
v N I | _ vV N N Sufn
| R |
pica i pedr  ero caza @ torped ero

Niicleo de la palabra y condicidn del dtomo

Segun el andlisis que he propuesto para estos compuestos, el primer
constituyente ha de ser responsable de los rasgos sintacticos y semanticos
del compuesto en su totalidad. Sin embargo, como es bien sabido,
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el Tocus de la flexion en morfologia estd en uno de los margenes de
la.palabra y no en cualquier morfema que pueda justificarse por razo-
nes independientes que es el nucleo de Ia palabra... (Zwicky 1984, pag.
67).
En consecuencia, si bien los rasgos flexivos son los propios del constitu-
yente nucleo, el lugar donde se realicen los que son sintdcticamente signi-
ficativos ha de estar en las capas externas de la palabra, justamente la
situacién que se da en el caso de los compuestos del espafiol que estamos
considerando. _

Tales compuestos son, por lo general, masculinos y, en los casos pro-
ductivos y regulares, bien nombres agentivos o bien instrumentales. Se-
gtn he tratado de probar en este trabajo, todos los rasgos son parte de
la estructura morfosintactica del constituyente nucleo. Por afiadidura, su-
ponemos que se filtran desde ahi a la cabeza de la palabra segin predice

la «condicidn del dtomo» de Williams (1981), a la que ya me he referido -

antes. ‘ o
Tal hipdtesis —y no una explicacién basada en algin principio de
adyacencia (vid. Siegel 1977)— explicaria el hecho de que tales compues-

tos, cuando se derivan posteriormente, tomen sufijos de tipo agentivo. |

o instrumental, ya que los rasgos del nucleo son visibles desde la cima
de la palabra, tal como trata de mostrar el diagrama que aparece en (35):

(35) - /—/» N':\_
N

Sufn
/ N\ |
N N |
AN T
V. N | |
R -
para @ aguas ero = «paraguero»

Al mismo tiempo, debido a la restriccion ya mencionada sobre los
afijos flexivos (vid., pag. 73), es de esperar que, en el proceso de la deri-
vacién perderdn sus marcas flexivas internas, tal como puede observarse
en el ejemplo que acabamos de presentar: paragiiero { paragu(as) + ¢ro
0 paraguazo { paragu(as) + azo. _

Curiosamente, lo que estos compuestos muestran es que los rasgos
morfosinticticos inherentes se manifiestan en el nucleo de la construc-
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cioén, mientras que los flexivos con pertinencia sintdctica (vid. Varela 1986)
se realizan en la periferia de la palabra. El hecho, ampliamente probado,
de que las lenguas naturales tiendan a no mostrar en el interior de la
palabra marcas flexivas de concordancia —esto es, sintdcticamente rele-
vantes (vid. Anderson 1982, Borer 1983)— abundaria, por otra parte,
en no analizar, desde el punto de vista sincrénico, el primer constituyente
como 3.2 persona de singular de un verbo.

El género en espafiol se ha considerado tradicionalmente, en los nom-
bres sin «mociény», como un rasgo inherente o sustancial, en oposicion
al nimero, verdadero morfema flexivo, marca de concordancia, no «sus-
tancial»-al nombre sino «accidental». El hecho de que el nticleo sea un
N deverbal masculino explica por qué ¢l compuesto resulta, por lo gene-
ral, en un N masculino. (Vid. en Pérez Lagos 1986, usos «ocasionales»,
o bien «derivados» en femenino; podriamos afadir, ademads, los casos
de fluctuacion de género del tipo: «la (maquina) / el (aparato) friegapla-
tos» cf. nota 3). Por otra parte, el morfema de plural ha de manifestarse .
fuera de la palabra, como cualquier otro morfema flexivo no-inherente,
y hacerlo con la marca de nimero propia de la categoria gramatical a
la que pertenece el nicleo; esto s, -5, -es o -@, morfos de plural de los
N’s y no -n, como tendria que haber sido si el nucleo fuera V.

La mayor parte de las veces la marca de plural no es distinguible,
ya que el segundo constituyente es, por lo general, plural y su sufijo
bloquea la aparicion del sufijo plural del compuesto final, por causas
fénicas bien conocidas (cf. las crisis, los lunes pero francés — franceses).
En los tnicos casos en los que es posible reconocer claramente la marca
externa de plural es en aquellos compuestos que tienen un segundo ele-
mento [-contable], y por lo tanto no pluralizable, o que se refieren a un
objeto tnico y singular, tal como puede observarse en los ejemplos de (36):

(36) N
/ N\
N ! Suf[ +plu]
/N I
N N |
/N } |

v N | |

b [
corta @. césped €5

f—cont.]

para f sol es

[+ unit.]




30 SOLEDAD VARELA

En tales casos, la marca de plural aparece claramente al final del com-
puesto, como es de esperar segun mi interpretacion de los datos.

SOLEDAD VARELA
Universidad Auténoma de Madrid
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